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Reduplicated numerals in Hungarian

(1) Minden
every

gyerek
child

olvasott
read.past

egy-egy
1-1

/
/

hét-hét
7-7

könyvet.
book-acc

‘Each child read one/seven books.’
(Farkas, 1997)

Farkas observes that “they must have non-rigid reference”;
“the indefinite must be within the scope of the universal.”

Hence the term .
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Kaqchikel (Henderson, 2014)

Require plural or universal licensor:

(2) K-onojel
E3p-all

x-∅-ki-kano-j
CP-A3s-E3p-search-SS

ju-jun
one-one

wuj
book

‘All of them looked for a book [multiple books]’

(3) *X-e’-in-chäp
CP-A3p-E1s-handle

ox-ox
three-three

wäy
tortilla

(Intended: ‘I took groups of three tortillas’)

Or pluractional:

(4) X-e’-in-tij-la
CP-A3p-E1s-handle-PLACT

ox-ox
three-three

wäy
tortilla

‘I kept eating the tortillas in groups of three’
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Telugu (Balusu, 2006)

(5) ii pilla-lu
these kid-PL

renDu renDu kootu-lu-ni
2 2 monkey-PL-ACC

cuus-ee-ru
see-PAST-3PL

‘These kids...
... each saw 2 monkeys.’ Participant key
... saw 2 monkeys each time.’ Temporal key
... saw 2 monkeys in each location.’ Spatial key

Event-key readings not dependent on overt pluractional.

5/68



Reduplicated numerals in Newar (a.k.a. Nepal Bhasa)
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Minority languages recommended for official use in Nepal
at the province level

Tamang
Newar / Nepal Bhasa

Limbu

Magar
Gurung

Maithili
Bajjika

Bhojpuri

Awadhi
Tharu

Dotyali

National language: Nepali / Gorkhali
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Newar dictionary entry for <_ (cha) ‘one’

(Kölver & Shresthacarya, 1994)
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Host

Language activist and founder, Modern Newa English School
9/68




	Introduction
	Numeral reduplication: Two uses
	Analysis
	Classifiers
	The end
	Appendix
	Formal definitions for DPlL
	References


